
Bost. Erakunde aseguratzaileak zergadunari etekin garbien
kopurua jakinaraziko dio, hain zuzen ere, prima bakoitzari dagokion
bizitza eta baliaezintasun aseguruetatik datozen etekinak, kapital
geroratu moduan emandakoak. Etekinok aurreko paragrafoan xeda-
tutakoaren arabera kalkulatu dira, eta Pertsona Fisikoen Errentaren
gaineko Zergari buruzko abenduaren 16ko 35/1998 Foru Arauaren 38.2.
b) artikuluan eta Hamargarren Xedapen Iragankorrean jasotako
ehunekoak ezarri zaizkie. 

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa. Indarrean sartzea.
Foru dekretu hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari

Ofizialean argitaratzen den egunaren hurrengoan jarriko da indarrean
eta 2007ko urtarrilaren 1etik aurrerako zergaldiei ezarriko zaie.

Bigarrena. Gaikuntza.
Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko foru diputatuari ahal mena

ematen zaio foru dekretu hau ezartzeko eta aurrera eramateko behar
diren xedapen guztiak emateko.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko martxoaren 18a.– Diputatu nagusia,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko
foru diputatua, JOSÉ LUIS CIMIANO RUIZ.– Ogasun zuzendaria,
JOSU ZUBIAGA NIEVA.

EUSKARA, KULTURA ETA KIROL SAILA
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22/2008 FORU DEKRETUA, martxoaren 18ko Diputatuen Kontsei -
luarena. Honen bidez, Gesaltza-Añanako Haran Gazia
ikusteko foru aldundiak antolatutako bisitaldi gidatuen eta
bertan salduko diren salgaien prezio publikoak onartzen
dira. 

Tasa eta Prezio Publikoei buruzko 64/1989 Foru Arauak (zati
batean azaroaren 23ko 33/1998 Foru Arauak aldatua) Arabako Lurralde
Historikoko sektore publikoa osatzen duten erakundeen tasa eta
prezio publikoen lege araubidea arautzen du.

Horregatik, 24, 25, 26 eta 27. artikuluetan ezarritakoaren arabera,
Gesaltza-Añanako Haran Gazia ikusteko antolatutako bisitaldi gidatuen
eta bertan salduko diren salgaien prezio publikoak onartzea propo-
satzen da. 

Horrenbestez, Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak
hala proposatuta eta Diputatuen Kontseiluak gaur bertan egindako
bileran aztertu ondoren, honakoa

XEDATU DUT:

Lehenengoa. Gesaltza-Añanako Haran Gazia ikusteko antola-
tutako bisitaldi gidatuen eta bertan salduko diren salgaien prezio
publikoen gaineko araudia onartzea, artikulu hauetan xedatutakoaren
arabera: 

1. artikulua.- Ordaindu beharreko jarduera.
Gesaltza-Añanako Haran Gazia ikusteko Euskara, Kultura eta

Kirol Sailak antolatutako bisitaldi gidatuen sarrerak eta bertan salduko
diren salgaiak ordaindu beharreko jarduerak dira. 

2. artikulua.- Hona hemen ordaintzera behartuak.
Aurreko artikuluak aipatzen duenari jarraituz, salgaiak erosi edo

Euskara, Kultura eta Kirol Sailak antolatu edota gauzatutako jardun
eta zerbitzuetatik onura ateratzen duten horiek egongo dira ordaintzera
behartuta. 

3. artikulua.- Zenbatekoa.
Prezio publikoak dekretu honen ondorengo lerroetan zehazten dira.

Hona hemen:
1) gidatutako bisitak
1.1. Helduak: 4 euro 
1.2. Taldeak: 3 euro lagun bakoitzeko 
1.3. Pentsiodunak: 2 euro

Cinco. La entidad aseguradora comunicará al contribuyente el
importe de los rendimientos netos derivados de percepciones en
forma de capital diferido procedentes de seguros de vida e invalidez
correspondientes a cada prima, calculados según lo dispuesto en el
apartado anterior y con la aplicación de los porcentajes de inte-
gración previstos en el artículo 38.2.b) y en la Disposición Transitoria
Décima de la Norma Foral 35/1998, de 16 de diciembre, del Impuesto
sobre la Renta de las Personas Físicas.” 

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Entrada en vigor.
El presente Decreto Foral entrará en vigor el día siguiente al de

su publicación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava,
y será de aplicación a los períodos impositivos iniciados a partir del
1 de enero de 2007.

Segunda. Habilitación.
Se autoriza al Diputado Foral de Hacienda, Finanzas y

Presupuestos para dictar cuantas disposiciones sean necesarias
para el desarrollo y aplicación de lo previsto en el presente Decreto
Foral.

Vitoria-Gasteiz, a 18 de marzo de 2008.– Diputado General,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Diputado de Hacienda, Finanzas y
Presupuestos, JOSÉ LUIS CIMIANO RUIZ. – Director de Hacienda,
JOSU ZUBIAGA NIEVA.

DEPARTAMENTO DE EUSKERA, CULTURA Y DEPORTES
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DECRETO FORAL 22/2008, del Consejo de Diputados de 18 de
marzo, que aprueba los precios públicos por las visitas
guiadas y por la venta de los bienes suministrados al público
en el recinto del Valle Salado de Salinas de Añana.

La Norma Foral 64/1989 sobre Tasas y Precios Públicos modi-
ficada en parte por la Norma Foral 33/1998 de 23 de noviembre,
establece en su articulado la regulación del Régimen Jurídico de las
tasas y precios públicos de las Entidades que componen el Sector
Público Foral del Territorio Histórico de Alava.

En virtud de ello y conforme a lo dispuesto en sus artículos 24,
25, 26 y 27, se propone la aprobación de los precios públicos por las
visitas guiadas y por la venta de los bienes suministrados al público
en el recinto del Valle Salado de Salinas de Añana.

En su virtud, a propuesta de la Diputada Foral del Departamento
de Euskera, Cultura y Deportes y previa deliberación del Consejo de
Diputados en sesión celebrada en el día de hoy,

DISPONGO:

Primero. Aprobar la normativa de Precios Públicos por las visitas
guiadas y por la venta de los bienes suministrados al público en el
recinto del Valle Salado de Salinas de Añana, en base al siguiente arti-
culado:

Artículo 1.- Actividad sujeta
Constituye actividad sujeta la venta de entradas por visitas

guiadas y de los bienes suministrados al público en el recinto del
Valle Salado de Salinas de Añana, realizadas por el Departamento de
Euskera, Cultura y Deportes.

Articulo 2.- Sujeto obligado al pago
Son sujetos obligados al pago quienes adquieran los bienes, o

se beneficien de los servicios o actividades, prestados o realizados
por el Departamento de Euskera, Cultura y Deportes, a que se refiere
el artículo anterior.

Artículo 3.- Cuantía
La cuantía del precio público regulado por este Decreto es la

fijada en la tarifas contenidas en los apartados siguientes:
1) Visitas guiadas
1.1. Por visita adulto: 4 euros
1.2. Por visita grupos: 3 euros/persona
1.3. Por visita pensionista: 2 euros
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1.4. Ikasleak: 2 euro
1.5. Umeak (12 urte baino gutxiago): dohain 
2) Salgaiak
2.1. Elastikoak: 8 euro (BEZa barne).
2.2. Txanoak: 8 euro (BEZa barne)
2.3. Toailak: euro 1 (BEZa barne)
2.4. Haran Gaziari buruzko liburua: 20 euro (BEZa barne) 
2.5. Zabalkunderako liburuxka: 6 euro (BEZ a barne)
Ikaslea izanez gero, ikasle-txartela aurkeztu beharko da. 

4. artikulua.- Sortzapena
Aurreko artikuluaren arabera, prezioa ordainduko da salgaia

erostean, eskainitako zerbitzua erabiltzean edo proposatutako ekintzan
parte hartzean. Azken bietan Haran Gazira sartzeko erosi beharreko
sarrera-txartelaren truke izango da.

5. artikulua.- Ordaintzeko era
Prezio publikoa Haran Gaziko sarrera izateko beren-beregi pres-

taturiko harrera-gunean ordainduko da esku-dirutan.

6. artikulua.- Kudeaketa eta administrazioa
Prezio publiko hauen kudeaketa eta administrazioa Arabako Foru

Aldundiari dagokio, eta Euskara, Kultura eta Kirol Sailak bideratuko
ditu.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Foru dekretu hau indarrean sartzen denetik aurrera indargabetuta
geratuko dira Diputatuen Kontseiluaren 53/05 Foru Dekretua, Gezaltza-
Añanako Haran Gazia ikusteko foru aldundiak antolatutako bisitaldi
gidatuen eta bertan salduko diren salgaien prezio publikoak onartzen
dituena, eta berau aldatzen duen abuztuko 3ko Diputatuen
Kontseiluaren 53/06 Foru Dekretua, eta bereziki, foruaren aurkakoak
diren xedapen eta ebazpen guztiak. 

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa. Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuari
ahalmena ematen zaio foru dekretu hau garatu eta aplikatzeko beha-
rrezkoak diren xedapenak emateko.

Bigarrena. Honako dekretu hau Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean argitaratzen den egunean sartuko da indarrean, eta
horrela jarraituko du aldatzea edo indargabetzea erabakitzen den
arte. 

Vitoria-Gasteiz, 2008ko martxoaren 18a.– Diputatu nagusia,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru
diputatua, LORENA LÓPEZ DE LACALLE ARIZTI.

Diputatu Nagusiaren Foru Dekretuak

GAZTERIAREN ETA GIZARTE SUSTAPENAREN SAILA

1919

Diputatu nagusiaren martxoaren 18ko 45/08 FORU DEKRETUA.
Honen bidez, irabazteko asmorik gabeko elkarteei eta
erakundeei dirulaguntzak emateko deialdi publikoa onartzen
da, 2008ko ekitaldian emakume eta gizonen arteko berdin-
tasuna lortzeko jarduerak egin ditzaten.

Emakumeek eta gizonek gure jendartean izan duten rol tradi-
zionala zeharo aldatu da. Emakumeek lortu dute hezkuntza, presta-
kuntza eta kultur maila guztietara heltzea, lan merkatura neurri
handiago batean sartzea eta, hein apalagoan izan arren, erabakimen
esparruetan sartzea. Hori guztia mugimendu feministaren aldarrikapen
historikoei esker lortu da, eta emakumeen eta gizonen arteko
berdintasun formala ezartzen duen legerian gauzatu da. 

Hala eta guztiz ere, eskuratutako eskubideak benetan praktikan
jartzea ez da jendarte osoak lortu duen helburu bat. Hutsuneak betetze
aldera, administrazio publikoek, gero eta zorrotzagoa den legeriari

1.4. Por visita con carnet de estudiante: 2 euros
1.5. Por visita de niño (hasta 12 años): gratis
2) Venta de bienes
2.1. Camisetas: 8 euros, IVA incluido
2.2. Gorras: 8 euros, IVA incluido
2.3. Toallas: 1 euro, IVA incluido
2.4. Libro Valle Salado: 20 euros, IVA incluido
2.5. Folleto divulgativo: 6 euros, IVA incluido
Los estudiantes deberán presentar documento acreditativo de tal

condición.
Artículo 4.- Devengo
El precio se devengará en el momento en que se adquiera el

bien, o se inicie la prestación del servicio o actividad especificado en
el artículo anterior mediante la entrada o visita en el recinto del Valle
Salado.

Artículo 5.- Forma de pago 
Se efectuará el pago en el punto de atención al público especí-

ficamente habilitado al efecto en uno de los accesos al Valle Salado,
mediante entrega en efectivo.

Artículo 6.- Gestión y Administración
El cobro, gestión y administración de estos precios públicos

corresponde a la Excma. Diputación Foral de Álava, que la llevará a
través del Departamento de Euskera, Cultura y Deportes.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

A la entrada en vigor del presente Decreto Foral quedan
derogados el Decreto Foral del Consejo de Diputados 53/05 por el que
se aprobaron los precios públicos de las visitas organizadas por la
Diputación y de los bienes suministrados al público en el recinto del
Valle Salado de Salinas de Añana y el Decreto Foral 56/06, del Consejo
de Diputados, de 3 de agosto, de modificación del Decreto ante-
riormente mencionado. y en particular, cuantas disposiciones y reso-
luciones se opongan a lo previsto en el mismo.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Se autoriza a la Diputada titular del Departamento de
Euskera, Cultura y Deportes para dictar cuantas disposiciones sean
necesarias para el desarrollo y aplicación del presente Decreto Foral.

Segunda. El presente Decreto Foral entrará en vigor el mismo día
de su publicación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava,
permaneciendo en vigor hasta su modificación o derogación expresa.

Vitoria-Gasteiz, a 18 de marzo de 2008.– El Diputado General,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– La Diputada de Euskera, Cultura y
Deportes, LORENA LÓPEZ DE LACALLE ARIZTI.

Decretos Forales del Diputado General

DEPARTAMENTO DE JUVENTUD Y PROMOCIÓN SOCIAL
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DECRETO FORAL del Diputado General nº 45/08 de 18 de marzo
por el que se aprueba las bases reguladoras de subven-
ciones a Asociaciones y Entidades sin ánimo de lucro, para
el desarrollo de actividades destinadas a la consecución de
la igualdad de mujeres y hombres así como la convocatoria
para el presente ejercicio 2008.

El papel tradicional de mujeres y hombres en nuestra sociedad
ha experimentado una transformación importante. Se ha logrado el
acceso de las mujeres a todos los niveles educativos, formativos y
culturales, una mayor participación en el mercado laboral y también,
aunque en menor medida, su entrada en los ámbitos donde se toman
las decisiones. Todo ello gracias a las reivindicaciones históricas del
movimiento feminista que se han materializado en una legislación
que consagra la igualdad formal de mujeres y hombres. 

Sin embargo, la puesta en práctica efectiva de los derechos
adquiridos todavía es un objetivo no alcanzado por la sociedad en su
conjunto. Con el fin de atender a estos déficits, las Administraciones
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